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Thu goi cho
Phi-le-mon

1Phao-16, ti nhan cia Chda Citu Thé&
Gié-xu va Ti-md-thé, anh em chiing ta,
g8i cho Phi-1é-mén, ban dong cong yéu
d&u; 2cing chi A-phia, A-chip, chién
hitu v6i chiing t6i va hoi thanh hop lai
tai nha anh.

3Nguyén xin anh chi em dugc 4n
phiic va binh an to Thugng P&, Cha
ching ta va tf Chida Cttu Th€ Gié-xu.

Long yéu thuong va ddc tin clia Phi-l1&-mén

4Méi khi cu nguyén toi ludn ludn
ta dn Chda khi nhic dén anh 5vi t6i
nghe vé 16ng yéu thudng ciia anh
danh cho cdc con dan Chda va vé difc
tin anh trong Chda Cdu Th€ Gié-xu.
6T6i cAu xin cho dic tin va sy tuong
giao ma anh san sé v4i moi ngudi sé
gitip anh hi€u dugc moi on lanh ching
ta nhdn dugc trong Chida Cifu Thé.
7Thua anh, toi rat vui va dudc an di vi
1ong yéu thuong cda anh danh cho cdc
con dian Chuda da lam tudi mat long ho
rat nhiéu.

Hay nhan lai 6-né-xim nhu anh em

8Cho nén, trong Chia Cttu Thé t6i c6
thé bao dan bdo anh lim diéu phai.
9Nhung vi tdi mé&n anh nén tdi van xin
anh. T6i, Phao 16, nay di gia rdi va con
bi tu t6i vi Chia Cttu Thé Gié-xu nita.
10T6i van xin anh vi con t6i 1a O-né-
xim, ngudi da trd nén con tdi trong dic
tin khi t6i dang ngdi tu. "Trudc kia
anh ta ching c6 ich gi cho anh nhung

by gid anh 4y rat ich 1¢i? cho ca anh
1an toi.

12T6i gdi anh ta vé vdi anh déng
thdi gdi cho anh tdm I0ng t6i. 13T6i rat
mudn giit anh 4y lai vdi toi dé€ anh ta
c6 thé thay anh ma gitip dd toi trong
khi toi ngdi tu vi Tin Ming. '4Nhung
t6i kh6ng muén lam diéu ma anh
khong déng y d€ nhitng gi anh lam
cho t6i 1a ty ¥ anh cht khong phai vi
to1 ép budc.

15C6 thé O-né-xim di xa cdch anh
tam thdi d€ anh nhin anh 4y lai vinh
vién—16khong phdi nhin lai mot tén
t61 moi nita ma khdc t6i moi—nghia
12 mot anh em yéu d4u. Toi rdt mén
anh &y nhung t6i chic anh s& mén
anh &y nhiéu hon nhu mot thin hitu
va tin hitu.

17Cho nén néu anh xem ti 1a ban
ddng cong xin anh hdy ti€p dén anh ta
nhu ti€p don toi. 18N&u anh 4y da lam
thiét hai hay mic ng anh diéu gi thi ctt
tinh cho t6i. 19T6i, Phao-16, chinh tay
viét diéu ndy. Toi sé trd cho anh nhung
con vé diéu anh thi€u t6i, tdc 1a dsi
song clia anh thi t6i sé khong nhic
dén. 20Cho nén, thua anh, t6i mong
nhan dugc diéu lgi ndy trong Chia tir
tay anh. Hay lam tudi mdt long tdi
trong Chia Citu Thé. 21Téi viét thu
ndy cho anh, tin chic noi sy vang phuc

a11 chang c6 ich ... ich lgi O-né-xim c6
nghta la “ich Igi” hay “hiiu dung.”
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clia anh, biét ring anh sé& 1am hon diéu
t6i yéu cau.

22Con mdt viéc nfa—xin anh
chuin bi mo6t phong tro cho toi vi toi
hi vong Thugng D¢ s& ddp 18i cdu
nguyén cia anh d€ téi c6 thé dén
thim anh.

L&i chao cudi thu
23F-phdp-ra, ban ddng ti véi toi trong
Chiia Ctu Th€ Gié-xu, gdi 18i chao tham
anh. 24Mic, A-ri-tac, P&-ma va Lu-ca,
cdc ban ddng cong véi tdi ciing gdi 15
chao tham anh. 25Nguyén xin 4n phiic cia
Chiia Ctiu The Gié-xu & véi tam linh anh.
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